See the notice on TED website

533047-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Obratovanje kulturnih ustanov — Wartungs- und Betreiberleistungen KUZ/FFH
OJ S 146/2026 31/07/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Kulturzentren Mainz GmbH
E-naslov: kmg@zbm.mainz.de
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje, ki ga obvladuje regionalni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Rekreacija, kultura in vera

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Wartungs- und Betreiberleistungen KUZ/FFH
Opis: Gegenstand der Vergabe ist ein Auftrag tber Wartungs- und Betreiberleistungen der
beiden Veranstaltungsraumlichkeiten ,Kulturzentrum Mainz (KUZ)“ und ,Frankfurter Hof Mainz
(FFH).
Identifikator postopka: 5a10be0c-5f4c-4d76-a897-5871a7e17a5f
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 92320000 Obratovanje kulturnih ustanov
Dodatna klasifikacija (cpv): 79993000 Storitve upravljanja zgradb in obratnih sredstev,
50700000 Storitve popravila in vzdrzevanja inStalacij pri gradnjah, 50710000 Storitve popravila
in vzdrzevanja elektri¢nih in strojnih inStalacij pri gradnjah, 79993000 Storitve upravljanja
zgradb in obratnih sredstev

2.1.2. Krajizvajanja
Podregija drzave (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
DrZzava: Nemcija
Dodatne informacije: keine

2.1.4. Splosne informacije
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
Korupcija: Daruber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.
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Goljufije: Daruber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

Pranje denarja ali financiranje terorizma: Daruber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014.

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Darlber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014.

Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Daruber hinaus gelten sédmtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Darlber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde,
insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung
zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Daruber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014.

KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Daruber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014.

KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Dartber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014.

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Daruber
hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde,
insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung
zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

Huda krsitev poklicnih pravil: Dartber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123,
124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.
Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Daruber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Darlber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde,
insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung
zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narodila:
Darlber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde,
insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung
zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.
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Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Daruber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

KrSitev obveznosti, dolo€enih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izkljuCitev: Dartber
hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde,
insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung
zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Dartuber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

Krsitev obveznosti v zvezi s plailom davkov: Daruber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014.

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Daruber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014.

Placilna nesposobnost: Dartber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Darlber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k Absatz 1 der
Verordnung (EU) 833/2014.

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Darliber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB sowie die Erklarung zu Artikel 5k
Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Wartungs- und Betreiberleistungen fur die Gebaude Kulturzentrum Mainz und
Frankfurter Hof
Opis: Gegenstand der Vergabe ist ein Auftrag Uber Wartungs- und Betreiberleistungen der
beiden Veranstaltungsraumlichkeiten ,Kulturzentrum Mainz (KUZ)“ und ,Frankfurter Hof Mainz
(FFH).
Notraniji identifikator: LOT-0001 E55492334

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 92320000 Obratovanje kulturnih ustanov
Dodatna klasifikacija (cpv): 79993000 Storitve upravljanja zgradb in obratnih sredstev,
50700000 Storitve popravila in vzdrZzevanja instalacij pri gradnjah, 50532000 Storitve popravila
in vzdrzevanja elektricnih strojev, aparatov in pripadajoCe opreme

5.1.2. Kiraj izvajanja

533047-2026 Page 3/8



Podregija drzave (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
DrZzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neznano

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narodilih: ne
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet flr:freelance#, #Besonders auch geeignet fir:
startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Stratesko javnho naro¢anje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Handelsregisterauszug (nicht alter als drei Monate)

Merilo: Specificni letni promet

Opis merila za izbor: Mindestjahresumsatz mit Wartungs- und Betreiberleistungen
Eigenerklarung zum Umsatz aus Wartungs- und Betreiberleistungen jeweils bezogen auf die
letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre. Der Gesamtumsatz pro abgeschlossenes
Geschaftsjahr fur die vergleichbaren Leistungen muss mindestens 1.000.000,00 EUR
betragen.

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Eigenerklarung zur Betriebshaftpflichtversicherung Die
Betriebshaftpflichtversicherung hat mindestens folgende Deckungssummen pro Schadensfall
aufzuweisen: Personenschaden (fur die Einzelperson) EUR 5.000.000,00 und Sachschaden
EUR 5.000.000,00. Sollte die Betriebshaftpflichtversicherung die vorgenannten
Deckungssummen derzeit nicht erreichen oder noch keine Betriebshaftpflichtversicherung
abgeschlossen sein, so ist der Bieter verpflichtet, im Falle der Zuschlagserteilung die
Deckungssummen entsprechend zu erhohen bzw. AbzuschlieRen.

Merilo: Reference o dolo€enih storitvah

Opis merila za izbor: o Referenzprojekte Zum Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit sind mindestens drei geeignete Referenzprojekte Uber in den letzten funf
Jahren erbrachte Wartungs-, Instandhaltungs- und Betreiberleistungen flr vergleichbare
Veranstaltungs-, Kultur- oder Versammlungsstatten vorzulegen. Als vergleichbar gelten
insbesondere Referenzprojekte, die nach Art, Umfang und Komplexitat Leistungen fur
Kulturzentren, Veranstaltungshallen, Konzerthdauser, Theater, Burgerhdauser oder sonstige
multifunktional genutzte Veranstaltungsstatten betreffen. Die Referenzen sollen insbesondere
Erfahrungen mit der Wartung und Instandhaltung der technischen Gebaudeausrustung, der
Betriebsflihrung sowie — soweit einschlagig — dem Einsatz und der Pflege von CAFM-
beziehungsweise vergleichbaren Facility-Management-Systemen erkennen lassen. Die
Referenzen mussen in ihrer Gesamtheit erkennen lassen, dass der Bieter Uber hinreichende
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Erfahrungen mit der eigenverantwortlichen Wartung, Instandhaltung und technischen
Betriebsfuhrung von Veranstaltungs- und Kulturstatten verfugt, die hinsichtlich ihrer Nutzung,
technischen Ausstattung und betrieblichen Anforderungen mit dem KUZ Kulturzentrum Mainz
und dem Frankfurter Hof vergleichbar sind.

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narog€ila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.subreport.de/E55492334

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.subreport.de/E55492334
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predloZijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 10/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 81 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoc€i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozZijo pozneje.
Dodatne informacije: Das Angebot muss vollstandig sein. Der Auftraggeber behalt sich vor, die
Unternehmen aufzufordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene
Erklarungen und Nachweise nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, gem. §
56 Abs. 2 und 3 VgV. Die Mdglichkeit der Nachforderung steht gemaf} § 56 VgV im Ermessen
des Auftraggebers. Die Bieter sollten daher im wohl verstandenen Eigeninteresse samtliche
Angaben bereits mit dem Angebot machen. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht nicht
Informacije o javhem odpiranju:
Datum odprtja: 10/09/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni Cas
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje raCunov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko naro€anje: da
Uporabljeno bo elektronsko plagevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Informacije o rokih za revizijo: Uberpriifungsstelle: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim
Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau Informationen Gber die
Uberprifungsfristen: Alle Gibermittelten Unterlagen sind vom Bieter unverziglich nach Erhalt
auf Vollstandigkeit und Verstandlichkeit zu prifen. Sollten die Unterlagen unvollstandig,
teilweise unverstandlich oder missverstandlich sein, bitten wir um unverzugliche Rickmeldung
Uber das Kommunikationstool der Vergabeplattform. (a) Anfragestelle ist die Kontaktstelle.
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Zugelassene Kommunikationswege in diesen Fallen ist das e-Vergabeportal des Deutschen
Ausschreibungsblattes. Im Falle einer Funktionsstérung der Ausschreibungsplattform behalt
sich der Auftraggeber folgende abweichende Kommunikationswege vor: E-Mail (siehe hierzu
unter 1.3). (b) Nachprufverfahren Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Ergeht eine Mitteilung des Auftraggebers, der Rlge nicht abhelfen zu wollen,
kann der Bieter wegen Nichtbeachtung der Vergabevorschriften ein Nachprifungsverfahren
nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang vor der Vergabekammer beantragen. Nach
Ablauf der Frist ist der Antrag unzulassig. (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). 15 Kalendertage nach
Absendung der Vorabinformation an unterlegene Bieter ist der Vertragsschluss méglich. Wird
die Vorabinformation nach § 134 GWB per Fax oder auf elektronischem Wege versendet,
verkurzt sich diese Frist auf 10 Kalendertage. Sie beginnt am Tag nach der Absendung der
Information durch den Auftraggeber. Der Auftraggeber wird die betroffenen Bieter, deren
Angebote nicht berucksichtigt werden sollen, mit der Vorabinformation Gber den frihesten
Zeitpunkt des vorgesehenen Vertragsschlusses in Textform informieren. Fur die Einleitung
eines Nachprufungsverfahrens vor der Vergabekammer gelten u. a. die §§ 160 f. GWB. Diese
haben folgenden Wortlaut: "(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachpriufungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht gertgt hat, 2. VerstoRRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt." Formvorschrift gem. §161 GWB: "(1) Der Antrag ist schriftlich bei der
Vergabekammer einzureichen und unverziglich zu begriinden. Er soll ein bestimmtes
Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewdhnlichen Aufenthalt, Sitz oder
Geschaftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen Empfangsbevollmachtigten
im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. (2) Die Begrindung muss die
Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit
Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfligbaren Beweismittel enthalten sowie
darlegen, dass die Ruge gegenuber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die
sonstigen Beteiligten benennen." Ferner wird auf die Frist gemaR § 135 Abs. 2 GWB
hingewiesen. Hiernach kann die Unwirksamkeit eines 6ffentlichen Auftrags wegen eines
Verstolles gegen § 134 GWB (Informations- und Wartepflicht) oder wegen einer Vergabe
ohne vorheriger Veroéffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der EU nur in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb
von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung
der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU.
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8. Organizacije

8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Uradno ime: Kulturzentren Mainz GmbH
Registrska Stevilka: 55127

Postni naslov: Schillerplatz 18

Mesto: Mainz

Postna Stevilka: 55116

Podregija drzave (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
DrZzava: Nemcija

E-naslov: kmg@zbm.mainz.de

Tel.: 06131126712

Vloge te organizacije:

Kupec

ORG-0002

Uradno ime: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Registrska Stevilka: 06131162234

Postni naslov: Stiftstral’e 9

Mesto: Mainz

Postna Stevilka: 55116

Podregija drzave (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Drzava: Nemcija

E-naslov: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Tel.: +496131162234

Faks: +496131162113

Vlioge te organizacije:

Organizacija za revizijo

ORG-0003

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

533047-2026

Identifikator/razliCica obvestila: 46b9660b-2098-4b09-ad6c-9b34761fc9cc - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16
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Datum posiljanja obvestila: 29/07/2026 10:29:58 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&¢ina

Stevilka objave obvestila: 533047-2026

Stevilka izdaje UL S: 146/2026

Datum objave: 31/07/2026
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